	GUIA DOCENTE DE LA ASIGNATURA
DESCRIPTION OF INDIVIDUAL COURSE UNIT



	Nombre de la asignatura
Course title and code
	Literatura Alemana (B)

	Nivel (Grado/Postgrado)

Level of course (Undergraduate/Postgraduate)

	Grado

	Plan de estudios en que se integra 

Degree course to which it belongs
	Traducción e Interpretación

	Tipo (Troncal/Obligatoria/Optativa)

Type of course (Compulsory/Elective)


	Optativa

	Año en que se programa

Year of study
	Curso académico 2009/10

	Calendario (Semestre) 

Calendar (semester)
	

	Créditos teóricos y prácticos

Credits (theory and practice)
	4,8

	Créditos expresados como volumen total de trabajo del estudiante (ECTS)

Number of credits expressed as student workload (ECTS)


	*1 ECTS= 25-30 horas de trabajo.

ver más abajo actividades y horas de trabajo estimadas

	Descriptores (BOE)

Course descriptors
	

	Objetivos (expresados como resultados de aprendizaje y competencias)

Objectives of the course (expressed in terms of learning outcomes and competencies)


	Objetivos generales 
Alcanzar un conocimiento selectivo de la literatura escrita en alemán. 

Objetivos específicos 
Familiarizarse con técnicas de análisis literario. 

Familiarizarse con diferentes movimientos literarios representativos en el contexto de las corrientes culturales del mundo germanohablante. 

Saber reconocer y explorar las relaciones entre la literatura y la historia de las ideas, la literatura y las demás artes, así como entre literatura y traducción.



	Prerrequisitos y recomendaciones

Prerequisites and advises 
	Los estudiantes han de tener un nivel de alemán suficiente para leer textos literarios y textos críticos y escribir ensayos sobre los mismos

	Contenidos (palabras clave)

Course contents (key words)
	Mediante la lectura e interpretación de textos originales los estudiantes conocerán varias obras, distintos autores y diferentes tipos de literatura del ámbito de la cultura alemana. El propósito de esta clase no consiste, en primer lugar, en la adquisición de conocimientos sobre la crítica literaria, sino consiste en utilizar y aplicar los conocimientos lingüísticos, culturales y comunicativos del alemán mediante los textos que se discuten en clase. 

Los autores y textos se determinarán en clase.



	Bibliografía recomendada

Recommended reading
	Baumann, Barbara/Birgitta Oberle (1996). Deutsche Literatur in Epochen. München: Hueber.

	Métodos docentes

Teaching methods


	El estudiante ha de leer e interpretar una selección de textos literarios proporcionados por el profesor. 

En tanto que el profesor proporcionará el armazón general de temas a través de estos textos, los estudiantes habrán de buscar su propia información sobre temas más concretos que sirvan para ilustrar el contexto histórico y cultural, así como la significación de las obras que resulta de su análisis. 

Se pretende capacitar al estudiante para que busque su propia información y la use de manera crítica y relevante para elaborar una serie de trabajos y presentaciones.

	Actividades y horas de trabajo estimadas 

Activities and estimated  workload (hours)
	Actividad 

Teóricas 

Prácticas 

Tutorías 

Presentaciones 

Total
	Horas de clase 

15 
30 
15 
2 
62
	Horas de estudio 

12 
24 
12 
10
58
	Total 

27 
54 
27 
12 
120

	Tipo de evaluación  y criterios de calificación

Assessment methods
	En la evaluación del trabajo desarrollado por el estudiante se tendrán en cuenta los siguientes aspectos: 

1. Asistencia y participación activa y pertinente en clases presenciales, talleres y seminarios. 

2. Realización satisfactoria de trabajos independientes consistentes en la búsqueda de información relevante, su elaboración crítica y posterior presentación en clase o bien en forma de trabajo escrito. 

3. Dichos trabajos han de demostrar que el estudiante no sólo domina los contenidos, sino también los procesos que conllevan la elaboración de un trabajo crítico (búsqueda de información, selección de la información relevante, elaboración crítica y analítica de la misma, y redacción en un trabajo escrito o exposición oral bien estructurada, clara y comunicativamente efectiva) 

4. Exposición de un tema en clase

	Idioma usado en clase y exámenes

Language of instruction
	Alemán

	Enlaces a más información

Links to more information
	

	Nombre del profesor(es) y dirección de contacto para tutorías

Name of lecturer(s) and address for tutoring
	Linus Jung 
ljung@ugr.es
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